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Die Einheit

von

Hortechnologie und
menschlicher Fahigkeit

Millionen von Menschen leben weltweit
mit Horverlust und kdmpfen taglich
darum, die Gerausche um sie herum
wahrzunehmen und mit ihren Freunden,
ihrer Familie und ihren Kollegen

zu kommunizieren.! Obwohl alle
Behandlungen fiir Horverlust das gleiche
Ziel haben, unterscheiden sich deren
Ansatze und die Erfolgsraten.

Rekonstruktive Operationen

zur Behandlung der zugrunde

liegenden Erkrankung kénnen eine

gute Option fir Menschen mit
chronischer Mittelohrentziindung,
Gehorgangsatresie/Mikrotie und
Otosklerose sein. Bei chronischer
Mittelohrentziindung beispielsweise
belegen klinische Daten, dass zwar viele
Operationen erfolgreich verlaufen, aber
in 30 % der Falle ein Horverlust bestehen
bleibt, der eine weitere Behandlung
erfordert.2 Zudem sind haufig weitere
Eingriffe erforderlich.3

Horgerate bieten sich ebenfalls als
Lésung an, aber manche Menschen
wollen oder kénnen sie nicht tragen.
Dariiber hinaus kénnen mit dem Tragen
von Horgeraten Nebenwirkungen oder
Komplikationen wie ein héheres Risiko
von Ohrinfektionen%5 verbunden sein,

welche die Wirksamkeit beeintrachtigen.

Das Ziel des Cochlear™ Osia® Systems
besteht in der wirksamen Behandlung
des Horverlusts von Patienten mit
Schallleitungsschwerhorigkeit,
kombinierter Schwerhoérigkeit

und einseitiger sensorineuraler
Taubheit (SSD). Es wurde entwickelt,
um Menschen in ihrem Alltag zu
unterstiitzen und ihnen die nétige
Leistung zu bieten, um in lauten
Umgebungen zu héren, denn genau
hier haben die meisten von ihnen
Schwierigkeiten.

Das System nutzt innovative
Technologien, die speziell fiir die
Funktion im und mit dem K&rper
ausgewahlt und entwickelt wurden.®
Wir nennen diesen Ansatz Human
Design™ — und das Ergebnis ist das
neue Osia System.

Human Design”




Cochlear Osia 2 Soundprozessor

Ein schlanker und komfortabler” Soundprozessor
mit SmartSound® iQ Signalverarbeitung und
drahtloser Konnektivitat, der auRBerhalb des
Ohres getragen wird.

Geringer Uberstand

Ardium™ Smart Plattform

Digitale Verbindung




Cochlear Osia OSI1200 Implantat

Ein leistungsféhiges Implantat mit einem
Anpassbereich von bis zu 55 dB SNHL,

das sich mit einem unkomplizierten chirurgischeng
Eingriff implantieren lasst.

Piezo Power™ Wandler

Monolithisches Design

Flaches Profil

Cochlear BI300 Implantat

Die stabile osseointegrierte Basis® des
Systems fir eine effektive Schalliibertragung.'©

Ein vollig neues Horimplantat

Das Cochlear Osia System ist einzigartig. Es ist das weltweit erste
osseointegrierte Steady-State-Implantat (OSI), das mittels digitaler
piezoelektrischer Stimulation beschadigte Bereiche des natiirlichen
Horsystems umgeht und den Schall direkt an die Cochlea leitet. Das System
baut auf unseren bisherigen Innovationen auf und bietet Ihnen eine neue
Option zur Behandlung von Patienten mit Schallleitungsschwerhérigkeit,
kombinierter Schwerhoérigkeit und SSD.



Der Klang ist derselbe, aber

Sie nehmen ihn

anders wahr

Das Cochlear Osia System enthalt ein aktives Implantat, das vollstandig unter
der Haut sitzt. Mit diesem Gedanken im Hinterkopf haben wir Innovationen und
Technologien entwickelt, die speziell fiir diese Art von Anwendung geeignet sind.®

Piezo Power macht den Unterschied

Das Herzstiick des Osia Implantates bildet

unser Piezo Power™ Wandler, der mittels
piezoelektrischem Material Schwingungen erzeugt,
die an den Knochen geleitet werden.

Der piezoelektrische Effekt ist die Fahigkeit
bestimmter Materialien, eine elektrische Ladung
aus mechanischer Spannung zu erzeugen, oder
umgekehrt, Schwingungen aus einer elektrischen
Ladung zu erzeugen. Piezoelektrisches Material
eignet sich fir viele Anwendungen, zum Beispiel fir
Mikrofone, Uhren, Ultraschallgerate, Mikroskope
oder High-End-Lautsprecher.

Die Vorteile des Piezo Power Wandlers sind seine
Empfindlichkeit im Hochtonbereich und seine
Eignung zur Implantation bei hohen Anforderungen
an Leistung, GréRe und Zuverlassigkeit.

»~Aktiv und leistungsstark — es
ist genau die Technologie, die
sich Patienten und Chirurgen
schon seit Langem wiinschen.”

Chirurg, der an Programmen fiir erste Erfahrungen
beteiligt war

Ein digitales Klangerlebnis

Um die Ubertragung der Leistung und die
Klangqualitat zu optimieren, nutzt das Osia System
eine digitale Verbindung zwischen Implantat und
Soundprozessor. Diese Verbindung ermaoglicht
eine bidirektionale Kommunikation, die 100 %

des Signals unabhangig vom Abstand von Spule

zu Spule (bis zu dem vom System zuldssigen
Maximum von 10 mm) und ohne Interferenzrisiko
Ubertragt*.n

Piezo Power” Technologie

Gegengewicht

Titangehause

Piezoelektrisches Material

* Die eindeutige Implantat-ID gewahrleistet die Datenintegritat zwischen Soundprozessor und Implantat.






Anpassbereich
bis 55 dB SNHL




Mehr Leistung und Verstarkung
fur besseres Horen

Die hohe Ausgangsleistung und Verstarkung des Osia Systems ermdglicht
einen Anpassbereich von bis zu 55 dB SNHL, um Ihnen bei der Behandlung
einer Vielzahl von Patienten zu helfen. Studien haben gezeigt, dass ein
groBBer Dynamikbereich die Fahigkeit der Patienten verbessert, Sprache bei
Stoérgerauschen verstehen.”? AuRerdem bietet er zusatzliche Kapazitaten, falls
sich der Horverlust des Patienten im Laufe der Zeit verschlechtert.

Hohe Leistung

Dank der Piezo Power Technologie und der
Effizienz im Design erzeugt das Osia System
eine Ausgangsleistung, die der von perkutanen
Systemen mit einem Knochenleitungs-Implantat
bei gleichem Anpassbereich entspricht.13. 14

,Die Patienten loben den
sehr klaren Klang. Wir sehen
die Vorteile beim besseren
Sprachverstehen und der
guten Horleistung bei
Storgerauschen.’

Audiologe, der an Programmen fiir erste Erfahrungen

beteiligt war

* In einem Forschungssystem erfasste Daten.

Hohe Verstarkung

Das monolithische Design des Osia Implantates
sorgt fir einen konstanten Abstand zwischen
den Mikrofonen des Soundprozessors und dem
Wandler, um die Riickkopplung zu minimieren.

Anpassungsdaten zeigen, dass Patienten mit dem
Osia System im Hochtonbereich durchschnittlich
12 dB mehr Verstarkung zur Verfligung haben

als Patienten, die ein perkutanes System mit
Knochenleitungs-Implantat verwenden, das einen
vergleichbaren Anpassbereich bietet.1s

Zusidtzliche verfligbare Verstiarkung des Osia
Systems* im Vergleich zu einem perkutanen
Knochenleitungs-Implantatsystem, das einen
vergleichbaren Anpassbereich bietet.1s
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Horen Sie, worauf
es ankommt - in
jeder Umgebung

SmartSound®

Das Osia System verfiigt tiber unsere IQ
SmartSound® iQ Signalverarbeitungssuite. .|||||||.
Die Situationserkennung scannt die '|"|||"
Schalllandschaft 200 Mal pro Sekunde, um
die beste Signalverarbeitungsstrategie fiir
den Umgebungsgerauschpegel des Patienten
auszuwahlen. Auf Basis dieser Informationen
wird bei der Signalverarbeitung ein moglichst

klares Signal erzeugt, damit der Patient seine

10

Umgebung vollstandig wahrnehmen kann.

Sprachverstirkung

Mit zwei Mikrofonen wird die Richtwirkung
automatisch angepasst. Dies hilft dem Patienten, Schall
zu lokalisieren und sich in einer lauten Umgebung
besser auf Gesprache zu konzentrieren.

Merkmale:

e Aktiv angepasste Richtwirkung
e Positionsausgleich Il

Storgerauschreduzierung

Durch Signaliiberwachung, Analyse,
Storgerauscherkennung und selektive Verstarkung
werden die Signale in unserer Signalverarbeitungssuite
aktiv angepasst, um unerwiinschte Stérgerdusche wie
Wind zu reduzieren.

Merkmale:

e Noise Manager Il

e Windshield™ Reduzierung von
Windgerauschen

Mehr Komfort

Fiir ein angenehmeres Hoérerlebnis
entwickelt, analysiert und kontrolliert unser
Riickkopplungsmanager alle Verédnderungen
im Riickkopplungspfad, wahrend die aktive
Verstarkungsfunktion die Lautstarke je nach
Umgebungsgerauschpegel anpasst.

Merkmale:

e Dimensionaler
Riickkopplungsmanager

e Aktive Verstarkung










Umfassende Verbesserung
bei Ruhe und Larm

Das Osia System war Gegenstand von zwei multizentrischen klinischen
Untersuchungen.” 16 In der veroffentlichten Studie zeigten die Patienten eine
signifikante Verbesserung des Hérvermégens sowohl bei Larm als auch bei Ruhe,
wenn sie das Osia System* im Vergleich zu einem transkutanen KL-System mit
vergleichbarem Anpassbereich nutzten.” In der Studie wurde auch berichtet, dass
die Patienten eine klinisch signifikante Verbesserung der gesundheitsbezogenen
Lebensqualitat zeigten, wenn sie das System verwendeten (im Vergleich zur
Situation ohne Versorgung und bei transkutanen KL-Systemen).”

Patienten zeigen eine Patienten zeigen eine
durchschnittliche durchschnittliche
Verbesserung des Verbesserung des
Horvermogens bei Horvermogens bei Ruhe
Storgerauschen um 7,4 dB’ um bis zu 58 %’

Sprachverstiandlichkeitsschwellen bei Wortverstehen bei Ruhe

Storgerdauschen
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,Mit Hilfe des Gesundheitsindex haben wir die
Lebensqualitat der Patienten gemessen und eine deutliche
Verbesserung festgestellt.”

Chirurg, der an der multizentrischen klinischen Untersuchung beteiligt war

* In einem Forschungssystem erfasste Daten.

13



14

Zur Implantation entwickelt,
fur Haltbarkeit konzipiert

Auf Zuverlassigkeit ausgelegt

Der Piezo Power Wandler besteht aus
piezoelektrischen Schichten, die sich ausdehnen
und zusammenziehen, um Schwingungen an

die Cochlea zu leiten. Dies ist nicht nur fur das
Sprachverstehen? von Vorteil, sondern bietet
auch weitere Moglichkeiten. Im Gegensatz zu
elektromagnetischen Wandlern, die zunachst
fir den externen Einsatz konzipiert wurden,

hat der Piezo Power Wandler keine beweglichen
Teile, die im Laufe der Zeit verschleiRen kdnnen,
und ohne den Luftspalt besteht kein Risiko einer
Kollabierung.

Lebensdauertests
zeigen, dass die

Piezo Power Technologie
eine starke und
gleichbleibende
Ausgabeleistung bietet.*

Ein einfacher chirurgischer Eingriff

Das Osia OSI200 Implantat wurde entwickelt,
um einen unkomplizierten chirurgischen Eingriff
zu ermoglichen. In einer veroffentlichten
Studie berichten die Autoren, dass die
Operation ,unkompliziert und ohne gréRere
Komplikationen® verlief.8 Das monolithische
Design erleichtert das Einbringen der Spule
und stellt sicher, dass keine Spulenmigration
erfolgt. Das flache Profil des Implantates und
die Fixierung am BI300 Implantat minimieren
die Notwendigkeit einer umfangreichen
Knochenentfernung und das Risiko einer
Duraexposition. Eine préoperative
CT-Untersuchung ist nicht erforderlich.

Geeignet fiir MRT-Untersuchungen

Einer der Vorteile der Piezo Power Technologie ist,
dass sie sich auch fir MRT-Untersuchungen eignet.
Da sich kein magnetisches Material im Wandler
befindet, kdnnen Patienten mit einem OSI200
Implantat sowohl bei 1,5 T als auch bei 3 T einer
MRT-Untersuchung unterzogen werden.* Dariiber
hinaus haben Tests gezeigt, dass die Leistung des
Wandlers nach einer MRT-Exposition bei 1,5 T und
3 T gleich bleibt.1”

* Das OSI200 Implantat ist fir MRT-Untersuchungen bei 1,5 T und 3 T geeignet. Weitere Informationen finden Sie in den Osia MRT-Richtlinien.



,Die Operation ist einfach durchzufihren
und die Ergebnisse sind wirklich
vielversprechend. Das System wird zu einem
neuen Standard auf dem Markt werden.*

Chirurg, der an Programmen fiir erste Erfahrungen beteiligt war

Kein magnetisches Material
im Wandler

Flaches Profil

—

Minimale Knochenentfernung Monolithisches Design

Niedrige Einbringtiefe

Stabile Osseointegration

10 Jahre Garantie
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Nichts in, auf oder um das
Ohr herum. Einfach leicht
und komfortabel

Der schlanke Soundprozessor wird auRRerhalb des Ohres getragen. Er zeichnet
sich durch einen angenehmen Tragekomfort aus und ist sehr leicht.” Als All-in-
One-System mit Magnethalterung kénnen |hre Patienten den Soundprozessor
einfach anbringen, ihr Haar zurechtriicken und schon sind sie startklar. Es gibt
keine kleinen Teile, mit denen Patienten mit eingeschrankter Fingerfertigkeit
umgehen missen, und das Ohr und der Gehérgang bleiben offen und frei,

um das Risiko fiir chronische Infektionen und Irritationen zu verringern.'®

Mit jedem Soundprozessor erhalten lhre Patienten fiinf Farboptionen, die sie
nach Belieben austauschen kdnnen. An Haarfarbe anpassen oder ein Mode-
Statement setzen — die Entscheidung liegt ganz bei lhren Patienten.

Fiir Haltbarkeit konzipiert Schlank, leicht und unauffillig
Bei der Entwicklung und Erprobung des Osia 2 Mit nur 9,4 g ist der Osia 2 Soundprozessor sehr
Soundprozessors stand die lange Haltbarkeit im leicht. Er schmiegt sich an den Kopf an und hat

Vordergrund. Er ist gegen Staub und Feuchtigkeit einen Uberstand von lediglich 10,4 mm.
geschitzt und nach Schutzart IP57 zertifiziert.*

* Der Cochlear Osia 2 Soundprozessor (ohne Batteriefach) ist staub- und wasserdicht gemaR Schutzklasse IP57 der internationalen Norm IEC 60529.

Weitere Informationen hierzu finden Sie im entsprechenden Benutzerhandbuch.
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Made for

&iPhone | iPad | iPod 3 Bluetooth’




Problemlose

Audiolibertragung

Fir viele Menschen sind digitale Mobilgerate unverzichtbar fiir die Arbeit und
fiir die Verbindung mit Freunden und Familie geworden. Mit der Technologie
Made for iPhone des Osia Systems lasst sich Audio von jedem kompatiblen*

Apple-Gerat problemlos direkt auf den Soundprozessor Ubertragen. Fiir Android™

und andere Smartphones kénnen Patienten mit dem Cochlear Wireless Phone

Clip (Telefonclip) streamen.

True Wireless™ Technologie

Das Osia System lasst sich mit der breiten

Palette von True Wireless™ Zubehor von Cochlear
verbinden. Ob in einem Meeting oder im
Klassenzimmer, zu Hause oder am Telefon,

das Zubehor hilft den Patienten, sich den Klangen
und Erlebnissen naher zu fihlen.

Personalisierte Erfahrungen

Mit der Osia Smart App kdnnen lhre Patienten
ihren Soundprozessor einfach und diskret steuern
und einstellen. Uber ein Smartphone oder die
Apple Watch konnen die Patienten den Klang
nach Bedarf anpassen und ihren Status und ihre
Einstellungen tiberwachen.

* Der Cochlear Osia 2 Soundprozessor ist mit Apple-Geraten kompatibel. Die Cochlear Osia Smart App ist im App Store und bei Google Play
erhéltlich. Informationen zur Kompatibilitat finden Sie auf: www.cochlear.com/compatibility
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Mitten drin im Leben

Gutes Horen sollte dem Spal3 nicht im Wege stehen.
Die Osia 2 Aqua+ Hiille schiitzt den Soundprozessor,
damit |hre Patienten mit Freunden und Familie
Wasseraktivitaten genieBen kdnnen. Mit einer Aqua+
Wasserschutzhiille ist der Osia 2 Soundprozessor in
bis zu drei Meter Tiefe wasserdicht und entspricht der
Schutzklasse IP68.*

Osia 2 Aqua+

*  Der Osia 2 Soundprozessor mit Aqua+ bietet Schutz gegen das Eindringen von Wasser bis Schutzart IP68 der internationalen Norm IEC 60529,
wenn er mit LR44-Alkali- oder Nickel-Metallhydrid-Batterien verwendet wird. Weitere Informationen hierzu finden Sie im entsprechenden
Benutzerhandbuch.






Fortschritt
vorantreiben,
inspiriert von
lhnen

In den letzten 40 Jahren haben wir mit Forschungspartnern,
Fachleuten und Gemeinden zusammengearbeitet, um besser
zu verstehen, was Menschen mit Horverlust brauchen und
wie ihnen geholfen werden kann. Diese Zusammenarbeit

hat Cochlear zum Vorreiter im Bereich implantierbarer
Horsysteme gemacht.

Gemeinsam haben wir innovative Lésungen entwickelt und
weltweit Menschen die Welt des Horens nahergebracht. Das
Wichtigste ist: Wir gehen den Weg weiter. Und wir sind dabei
nicht allein. Wir héren immer auf die Menschen, die taglich
unsere Horimplantate verwenden. Und wir héren auf Sie,

die Arzte und Audiologen, die all dies méglich machen.

Das neue Osia System ist ein Produkt dieser Zusammenarbeit.
Es ist das Ergebnis jahrelanger Investitionen von Zeit, Miihe
und Konzentration auf die wichtigen Dinge, die wirklich einen
Unterschied im Leben der Menschen machen kénnen.




.

s
Osia System ist die ,Das System hat unsere
deale Losung fir Patienten Behandlungsmdglichkeiten

chronischen Ohr- und enorm erweitert. Die
uftleitungsproblemen. ~ klinischen Ergebnisse haben
s wird sich unter Chlrurgeﬁ die Chirurgen tberfliigelt.”

- durchsetzen.”

Chirurg, der an Programmen fur erste Erfahrungen
beteiligt war

'Ghirurg, de a fungen
beteiligt w



Als der global fiihrende Experte fiir implantierbare Hérlosungen widmet sich Cochlear der Aufgabe, Menschen
mit mittelgradigem bis vollstandigem Horverlust an der Klangvielfalt des Horens teilhaben zu lassen. Mit mehr als
600.000 Implantatlésungen haben wir Menschen jeden Alters zu einem erflillten und aktiven Leben verholfen:
Hoéren zu kdnnen brachte sie wieder ihren Familien, Freunden und ihrem Umfeld naher.

Wir wollen Menschen lebenslang bestmdgliches Horen und den Zugang zu modernsten und innovativsten
Technologien ermdglichen. Wir arbeiten mit den fiihrenden Netzwerken fiir Forschung, Entwicklung und
Beratung zusammen.

Weltweit entscheiden sich deshalb die meisten Menschen fiirimplantierbare Hérlésungen von Cochlear.
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